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Esséncia:  Doces filhos, vocés agora tém de estudar aqui e mudar de espinhos em flores fragrantes
pelos seus futuros 21 nascimentos. Assimilem virtudes divinas e também inspirem outros a
fazerem isso.

Pergunta: O cadeado no intelecto de quais filhos continua a se abrir, numericamente?

Resposta:  Os filhos que continuamente seguem shrimat e ficam na lembranca do Pai purificador. O
cadeado no intelecto desses, cujo yoga estd conectado com o Professor, continua a se abrir.
Baba diz: Filhos, pratiquem se considerar almas, irmdos, e oucam o Pai. Oucam e
expliquem aos outros na consciéncia de alma e seu cadeado se abrira.
Om shanti. O Pai diz a vocés, filhos: Enquanto sentados aqui, ndo é que vocés s6 tenham de ficar na
lembranga de Shiv Baba. Isto tem de acontecer, mas junto com paz, vocé€s também precisam de
felicidade. Vocés t€m de permanecer pacificos, mas também devem girar o disco da autorrealizacdo e
também se lembrar de seu reino. Vocés estdo se empenhando para mudar de humanos comuns em
Narayan, de seres humanos em divindades. Aqui, ndo importa quantas virtudes divinas alguém tenha,
essa pessoa nao pode ser chamada de divindade. As divindades s6 existem no paraiso. As pessoas no
mundo ndo sabem sobre o paraiso. Vocés, filhos, sabem que o mundo novo é chamado de paraiso e que
o mundo velho € chamado de inferno. Isto s6 € conhecido por voceés, residentes de Bharat. Os quadros
das divindades que governavam na idade de ouro s6 existem em Bharat. Eles sdao da religido eterna e
original das divindades. Aquelas imagens sdo levadas para o exterior para que sejam adoradas.
Quaisquer outros locais que as pessoas do exterior vao, elas constroem seus templos 14. Ndao importa
para onde aqueles de outras religides vao, eles adoram as imagens da propria religido. Qualquer cidade
que conquistem, eles constroem igrejas 1a. Cada religido tem suas proprias imagens que eles usam para
adorar. Antes, vocés também nao sabiam que eram divindades. Vocés pensavam em si como separados
delas e as adoravam. Aqueles de outras religides sabem que estdo adorando o fundador de sua religido:
Se for Cristo, eles dizem: “Somos cristdos”. Ou “Somos budistas”. No entanto, porque os hindus nédo
conhecem sua prépria religido, eles se chamam de hindus e adoram as divindades. Eles sequer
entendem que pertencem a religido eterna e original das divindades e que estdo adorando seus proprios
ancestrais. Os cristaos s6 adoram Cristo. As pessoas de Bharat ndo sabem o que € a religidao delas, quem
a estabeleceu nem quando. O Pai diz: Quando a religido eterna e original das divindades de Bharat
desaparece, Eu venho para estabelecé-la outra vez. Vocés, filhos, agora t€m este conhecimento no
intelecto. Anteriormente, voc€s nao sabiam de absolutamente nada. No caminho de devocdo vocés
continuaram a adorar aquelas imagens sem entender nada sobre elas. Agora vocés sabem que nao estao
mais no caminho de devocao. Agora existe uma diferenca de noite e dia entre voce€s, a decoracdo do cla
brahmin, e o cla shudra. Somente nesta época vocés entendem isto. Vocés ndo saberdo disto na idade de
ouro. E apenas nesta época que vocés recebem este entendimento. O Pai d4 entendimento as almas.
Somente vocés, brahmins, sabem sobre o mundo velho e o mundo novo. No mundo velho existem
muitos seres humanos. Os seres humanos aqui brigam e discutem muito; esta € a floresta de espinhos.
Vocés sabem que voc€s também eram espinhos. Agora Baba esta tornando vocés como flores. Os
espinhos se curvam a essas flores fragrantes. Voc€s agora entendem este segredo. Voc€s eram aquelas
divindades que agora se tornaram flores fragrantes (brahmins). O Pai explicou que este € o drama.
Anteriormente, as pegas e filmes etc. ndo existiam; eles foram inventados recentemente. Por que eles
foram inventados? De forma que fique facil para o Pai dar exemplos. Vocés, filhos, também podem
entender essas coisas. Alguns filhos também tém de estudar ci€ncia. O seu intelecto levard consigo



todos os sanskars da ciéncia que serdo uteis l&. O mundo ndo serd completamente destruido. Eles
levarao aqueles sanskars consigo e nascerdo ld. Os avides, etc. também serdo construidos la. Coisas
uteis que sdo dignas daquele local estdo sendo criadas agora. Ainda hé aqueles que constroem navios a
vapor, mas navios assim nao serdo uteis. Tomando conhecimento ou ndo, esses sanskars deles nao terao
utilidade. Nao h4 necessidade de navios a vapor 14; ndo estd no drama. Sim, os avides e eletricidade etc.
serdo necessdrios. Tais coisas continuam a ser inventadas. Os filhos vém para ca apds estudarem essas
coisas la (no exterior). Somente voces, filhos, t€m todas essas coisas em seu intelecto. Voc€s sabem que
estdo estudando para o mundo novo. Agora Baba estd nos ensinando para nossos futuros 21
nascimentos. Estamos nos tornando puros para nos tornarmos residentes do paraiso. Anteriormente,
éramos residentes do inferno. As pessoas dizem: Fulano tornou-se um residente do paraiso. No entanto,
elas ndo se consideram residentes do inferno. O cadeado no intelecto delas ndo se abre. O cadeado no
intelecto de voces, filhos, agora estd se abrindo, numericamente, pouco a pouco. O cadeado daqueles
que continuam a seguir shrimat e a se lembrar do Pai purificador abre-se gradualmente. Baba lhes da
conhecimento e também os ensina a ter lembranga. Ele é o Professor. Entdo, o Professor definitivamente
os ensinard. Quanto mais yoga vocés tiverem com o Professor e com o estudo, mais elevado o status
que reivindicardo. Nos outros estudos, de qualquer modo, vocés t€ém yoga com aquele estudo. Vocés
sabem que um advogado esta ensinando vocé€s. Aqui, € o Pai quem esta ensinando vocés. Porque isto é
algo novo, vocés ainda se esquecem. E muito facil lembrar-se do corpo. Vocés repetidamente se
lembram do corpo. Vocés se esquecem que sdo uma alma. O Pai agora estd explicando a vocés, almas.
N0s, almas, somos irmdos. O Pai sabe que Ele € a Alma suprema. Ele estd ensinando vocés, almas, a se
considerarem almas e a ensinarem outros enquanto os considerando almas. As almas ouvem por meio
dos ouvidos, e é o Pai supremo, a Alma suprema, quem relata este conhecimento. Ele é chamado de
Alma Suprema. Quando vocés explicarem aos outros, o seu intelecto deveria saber que vocés, a alma,
tém este conhecimento e que o estdo relatando as almas: “Estou contando as almas o que ouvi de
Baba”. Isto € algo completamente novo. Quando ensinando outros, vocés ndo os estdo ensinando na
consciéncia de alma; vocés se esquecem disso. Este é o seu destino. Seu intelecto deve se lembrar: “Eu,
a alma, sou imperecivel. Eu, a alma, estou desempenhando meu papel por meio desses 6rgaos fisicos”.
Vocés, almas, pertenciam ao cla shudra e agora estdo no cla brahmin. Entdo, vocés irdo para o cla das
divindades. L4 vocés receberdo um corpo puro. Nds, almas, somos irmaos. O Pai estd ensinando vocés,
filhos. Vocés, filhos, dizem que sdo irmaos e que estdo ensinando os seus irmdos. Tudo € explicado as
almas. As almas ouvem através do corpo. Esses sdo assuntos muito sutis. Essa consci€ncia ndo
permanece. Voc€s permaneceram conscientes do corpo por meio ciclo. Agora vocé€s devem se tornar
conscientes da alma. Tenham a fé de serem almas. Sentem-se aqui com a fé de serem almas. Oucam
com a fé de que vocés sdo almas. O Pai supremo, a Alma suprema estd relatando este conhecimento a
vocés. E por isso que se diz: “As almas ficaram separadas da Alma suprema por muito tempo”. Eu nio
ensino vocés 14. Eu tenho de vir para ensinar voc€s aqui. Todas as outras almas t€m corpo proprio. Este
Pai € a Alma suprema. Ele ndo tem um corpo proprio. Aquela alma é chamada Shiva. Vocés sabem que
este corpo ndo pertence a Mim. Eu sou a Alma suprema. Meu louvor € separado. O louvor de cada um é
individual. Existe o louvor, “O Pai Supremo, a Alma Suprema, executa o estabelecimento por meio de
Brahma”. Ele € o Oceano de conhecimento, a Semente do mundo humano. Ele € a Verdade, o Ser vivo e
o Oceano de bem-aventuranca, paz e felicidade. Este € o louvor do Pai. Os filhos estdo conscientes da
propriedade do pai deles. Eles t€ém o jubilo de seu pai ter esta ou aquela fabrica ou usina, etc. Sao os
filhos que se tornam senhores daquela propriedade. Somente uma vez vocé€s recebem esta propriedade.
Vocés ja ouviram sobre a propriedade que o Pai tem? Vocés, almas, sdo imortais; voc€s nunca
experimentam a morte. Vocé€s também se tornam oceanos de amor. Lakshmi e Narayan também sio



oceanos de amor; eles nunca brigam nem discutem. Aqui as pessoas brigam e discutem tanto. Ha
inclusive mais complicagio por causa do amor. O Pai veio para por um fim ao vicio. E por isso que hd
tanta violéncia. O Pai diz: Filhos, tornem-se puros e vocés se tornardao os senhores do mundo puro. A
luxtria é o maior inimigo. E por isso que, quando vocés vém a Baba, é dito a vocés: Contem a Baba
sobre os pecados que voc€s cometeram neste nascimento e sua carga de pecados serd aliviada. Nisto
também, a coisa principal € o aspecto da luxdria. O Pai pede a voce€s, filhos, para contar isto a Ele para o
seu proprio beneficio. E porque aqueles que se largam ao vicio sdo conhecidos como impuros que as
pessoas clamam ao Purificador: “O Purificador, venha. Este mundo estd impuro”. Os seres humanos
estdo impuros. Mesmo os cinco elementos estdo impuros. L4 € necessario que os elementos se tornem
puros para vocés. A sombra das divindades ndo pode cair nesta terra demoniaca. As pessoas invocam
Lakshmi, mas ainda ndo € possivel que ela venha aqui. Esses cinco elementos ainda tém de mudar
primeiro. A idade de ouro é o mundo novo, enquanto este € o mundo velho. Agora € hora deste mundo
terminar. Os seres humanos acreditam que ainda haja mais 40 mil anos. Ja que o préprio ciclo tem 5 mil
anos, como a idade de ferro sozinha poderia ser de 40 mil anos? Ha tanta escuridiao da ignorancia. Nao
héa nada deste conhecimento. Devo¢ao € chamada de ignorancia. Devo¢ao € a noite dos brahmins e o
conhecimento é o dia de Brahma e dos brahmins. Isso existe agora na pratica. E mostrado de um modo
muito claro no quadro da escada. O mundo novo € o mundo velho sdo conhecidos como meio a meio.
Nao é que o mundo novo seja mais longo e o mundo velho mais curto; ndo. Eles sdo exatamente metade
e metade. Portanto, ele pode ser dividido em quatro. Se nio fosse meio e meio, ele ndo poderia ser
dividido precisamente em quatro. A sudstica também € dividida em quatro partes iguais. Eles acreditam
que estejam desenhando o mapa de pressagios (Ganesh). Vocés, filhos, agora entendem que este mundo
velho vai ser destruido. Estamos estudando para o mundo novo. Estamos mudando de humanos comuns
em Narayan para o mundo novo. Shri Krishna também pertence ao mundo novo. Existe o louvor de Shri
Krishna. Ele € chamado de uma grande alma, pois ele é uma crianga pequena. As criangas pequenas sao
tao adoraveis. Nao ha tanto amor pelos adultos como hé pelas criancinhas, pois as criancinhas estdo em
seu estdgio satopradhan. Nao ha odor de vicios com relacdo a elas. Quando elas crescem ha o odor do
vicio. Vocés, filhos, nunca devem ter olhos criminosos. Esses olhos sdo muito traicoeiros. E por isso que
vocés recebem o exemplo de alguém que arrancou os olhos. Nao € assim. Ninguém arranca os olhos
daquele modo. Baba agora explica as coisas de conhecimento a vocés. Vocés agora receberam um
terceiro olho de conhecimento. Vocés, almas, receberam conhecimento espiritual. Conhecimento esta
nas almas. O Pai diz: Eu tenho conhecimento. As almas ndo podem ser imunes ao efeito da acdo. A
alma deixa o corpo e vai para outro. As almas sdo impereciveis. A alma € tdo mintscula e, ainda assim,
desempenha um papel de 84 nascimentos. Ninguém mais pode lhes contar essas coisas. Aquelas
pessoas (sannyasis) dizem que as almas sdo imunes ao efeito da acdo. E por isso que o Pai diz: em
primeiro lugar, entendam o que é a alma. Alguns perguntam: para onde irdo os animais? O, coloquem
de lado o aspecto dos animais. Pelo menos compreendam as almas: Como eu, a alma, sou? O que eu
sou? O Pai diz: A menos que se entendam como uma alma, como vocés vao Me entender? Todas essas
coisas sutis estdo no intelecto de voc€s, filhos. Cada um de vocés, almas, tem um papel de 84
nascimentos gravado internamente. Ele continua a ser desempenhado. Alguns dizem: “Se tudo est4 fixo
no drama, por que deveriamos nos empenhar?” No entanto, vocé€s ndo podem sequer receber dgua a
menos que se empenhem um pouco. Nao pensem que receberdo tudo automaticamente de acordo com o
drama. Acoes definitivamente t€ém de ser desempenhadas. Existem ac¢des boas e més. Vocés podem usar
o intelecto para entender isso. O Pai diz: Este € o reino de Ravan. Seus atos tornam-se pecaminosas
aqui. L4 ndo ha reino de Ravan, de forma que ndo existem atos pecaminosos. Somente Eu ensino a
filosofia da agdo, acdo neutra e acdo pecaminosa a vocés. La seus atos sdo neutros. No reino de Ravan



os atos sdo pecaminosos. Aqueles que recitam o Gita ndo explicam este significado. Eles simplesmente
o leem. Eles recitam os versos (slokhas) em sanscrito e depois dao seu entendimento deles em hindi. O
Pai diz: Algumas palavras sdo acuradas. Deus fala, mas quem € chamado Deus, ninguém sabe. Achcha.

A vocés, filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancgas e bom
dia da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a vocés, filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Eu, a alma, sou um senhor da propriedade ilimitada do Pai. Assim como o Pai é o Oceano de paz,
pureza e bem-aventuranga, eu, a alma, sou um mdster oceano. Mantenham esse jubilo.

2. Nao parem de se empenhar simplesmente dizendo, “drama”. Vocés definitivamente t€ém de agir.
Entendam a filosofia da acdo, acdo neutra e acdo pecaminosa e constantemente facam acdes
elevadas.

Béncao: Que voceés se tornem completos ao entenderem a importancia deste momento, tornando-se
assim, uma imagem de suporte para o0 mundo.
Este € o momento de ganhar uma renda para todo o ciclo, de semear as sementes de acoes
elevadas, de gravar seus sanskars para 5 mil anos, de realizar caridade ao mundo e de
transformar o mundo. Se aqueles que t€ém o conhecimento desta época desperdicam seu
tempo agora ou deixam tudo para o futuro, isso significa que eles estdo se empenhando
com base no tempo. No entanto, almas que sdo imagens de suporte para 0 mundo nao
prosseguem com nenhum outro suporte externo. Elas se afastam deste mundo impuro da
idade de ferro com base em seu suporte imperecivel e se empenham para se tornarem
completas.

Slogan: Tornem-se completos e vocés serdo cooperativos nesta tarefa ilimitada, automaticamente.

*OMSHANTI**

Sinal Avyakt: Acumule o poder dos pensamentos e torne-se um instrumento para o servico elevado.

O empenho do presente € para que cada pensamento se torne poderoso. Os pensamentos sao 0s tesouros
elevados da vida. Assim como vocé € capaz de alcancar o que deseja e quantos tesouros deseja, voce
também pode alcancar a recompensa elevada para sempre, ao ter pensamentos elevados. Para isso,
mantenha um pequeno slogan em sua consciéncia: antes de fazer ou dizer alguma coisa, considere tudo
cuidadosamente. SO entdo voc€ serd capaz de tornar sua vida elevada para sempre.



